NAUKOWY

Tre$é¢ Pl'zeilmiotoW : — Pan Wojciech i Pan Stanistaw, opowiadanie zda-
rzenia prawdziwego, przez Jozefa K. (Dokonczenie). — Turzo, rycerz wegierski,
wiersz Antoniego Zawadzkiego — Wyjatek z oryginalnego dramatu obyczajowe-
go pod nazwa: Ostatnia z Rozynskich przez St. Cli. — Zgoda, czyli pojednanie
si¢ braci (z Kernera ). — Kronika pi$Smiennicza polska: Hislonja Zgromadzen

prawodawczych i t. d.

PM WOJCIECH i PAN STANISLAW.,

(Dokonczenie).

3. Fan Stanislaw.

zeroka taka rozdziela dziedziny dwoch braci. Za ta, zaczynajg
si¢ pola P. Stanistawa, Z uprawy roli pozna¢ gospodarza! Jak tu
wszystko mile wpada w oko! Obszerne niwy, na ré6zne podzielo-
ne poletki, zaraz przekonaly o sposobie gospodarowania. Droga
przechodzita migdzy gtéwne dwa oddziaty pol. Zjednoj joj stro-
ny bujna pszenica, juz raz skoszona, postuzyta na pasze¢ dla krow.
Gesta koniczyna niedtugo doczeka si¢ pierwszego czeSciowego
pokosu. Wyka juz do pewn¢j wzrosta wysokosci, ktoérajako przed-
plon zasiana, wcze$nie bedzie sprzatnieta. Wjechatem do wsipo-
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rzagdnie zabudowanodj. Na drodze spotkatem dzieci dazace do
dworu z ksiazkami w rgku. Jakze przyjemnie zadziwil mnie ten
widok! Pd6zniej o tom obszerniej mowi¢ bede.

Zajechawszy przed Dwor, zastalem tam prawie catg wies ze-
brana. Na turkot mojej bryczki wyszedt P. Stanistaw. Juztaraza
nie wystawialem si¢ na scen¢ niepoznania; owszem, pragnac jej
unikngé¢, od razu powiedziatem kto jestem.

— Spadte$s mi jak z nieba! zdziwiony zawotat P. Stanistaw.

UsciskaliSmy si¢ serdecznie. Widocznie w pierwszoj zaraz
chwili przywitania, przeczuliSmy ze be¢dziemy z soba sympatyzo-
wali.

— Co ci¢ sprowadzito w moje strony? Co bylo przyczyna ze$
do mnie zajechatl Szcze¢s§liwemu tylko wypadkowi zapewne wi-
nienem przypisa¢ to, ze si¢ tak niespodzianie widzimy!

Opowiedzialem mu historij¢ ztamanego kota.

— Z calego serca ciesze¢ si¢ z tego w'ypadku.

— Ja wcale nie mam powodu temu ztorzeczy¢; inaczej prze-
jechatbym miasteczko S** nie wiedzac ze mieszkasz lak blisko.

— Ale rado$¢ ogladania ciebie zrobila mnie niegrzecznym,
tak dtugo trzymam ci¢ przed domem!

WeszliSmy do pierwszego pokoju. Poznatlem =z roztozonych
rejestrow, zem przerwal P, Stanistawowi rozpoczete rachunki
i zaczatem przepraszac.

— Nic to nie szkodzi, zaraz wréce do roboty. Mam tygodnio-
wy obrachunek z gromada; musze go skonczyé aby wloscianie
mieli czas i§¢ do kosciota; dla tego przedstawiwszy ci¢ zonie,
zktorag mam nadziej¢ ze si¢ nie znudzisz, sam tymczasem rachu-
nek ukonczg.

— Zapewne izona twoja jest zajeta, moze jeszcze nie ubra-
na; zaczekam w twoim pokoju.

— Widz¢ ze moj¢ zon¢ masz za jaka§ dame, czytajacg ro-
manse do péinocy, $piaca do potudnia, a ubidrajacag si¢ gdy waza
juz na stole. Moze mys$lisz ze$ zajechat do dworu gdzie dziedzic

jedndj wioski chce malpowaé¢ magnatow. Na szczg¢scie zupeinie
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sig omylisz. Zona moja do tej pory juz wszedzie byta, wszystko
urzadzita na dzien caty, ubrana oddawna jest u dzieci, lub mo-
dli sig w swoim pokoju, nim nadejdzie czas wyjazdu do koSciota.

P. Stanistaw wprowadzil mnie do pokoju zony, w przekona-
niu, ze tam wszystko zastanie na swojem miejscu; ze nic nie znaj-
dzie takiego, co by gospodyni¢ domu zmigszaé mogto. Jednocze-
$nie z nami weszta tam z pokoju dziecinnego przyjemnej postaci
kobieta.

— Przedstawiam ci Marijo Pana***jest méj szkolny przyjaciel,
nim skoncz¢ obrachunek z gromada zabaw naszego goSscia.

Po tem przedstawieniu wyszedt P. Stanistaw, pozostawiwszy nas
sam na sam. Gospodyni domu usiadia na matej pod oknem stojacdj
kanapie i wskazata r¢ka blisko bedace krzesto. Zaczegta rozmowe
najmniejszego nie czujac przymusu. W kobiecie, przyzwyczajonej
do wielkiego $wiata, tatwo$¢ znalezienia sig, nie bytaby zwrdcita
mojej uwagi, ale ta naturalno$s¢ w obejsciu kobiety na wsi wy-
chowanej i na wsi zyjacej, zastanowila mnie i w tej samoj chwili
przekonata o czystoscijej duszy. Widaé bylo ze nigdy mys$l wste-
czna nie powstata wjej gtowie i o takowa nikogo nie posadzata.

— Czys$ Pan od wyjscia ze szkdt nie spotkal w Swiecie moje-
go meza?

— Nie miatem tej przyjemnosci, ktéora teraz tem mocnidj
czuj¢, gdyz w szkotach, zyliSmy z soba w przyjazni.

— Pojmuj¢ rado$¢ meza, ktorag z nim podzielam wiedzac jak
on zdolnym jest czu¢ przyjazn. Ale jest cokolwiek pedantem bo
mogitby ludzi oddali¢ a zajaé si¢ gosciem. Nie bierz mu Pan te-
go za zle. Gospodaruje z zamitlowaniem, a stosunki z wtosciana-
mi uwaza za tak Swigte, ze poczytat by sobie za grzech $miertel-
ny, gdyby nie zatatwit interesow, skoro przyszli do niego.

— Oddajesz Pani m¢zowi pochwate¢ najpigkniejsza jaka otrzy-
ma¢ moze obywatel-ziemianin. Takie post¢gpowanie, z zalem po-
wiedzic¢¢ trzeba, jest wyjatkowe, a tem samom zaszczytne dla
tych co ten wyjatek stanowia. Akuratnos¢ w stosunkach z wto-

$cianami jest potrzebniejsza niz gdziekolwiek inejzigj. Nie umieja
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oni usprawiedliwi¢ choéby najniewinniejszego uchybienia. Czg¢sto
zawodzeni zla wiara, tracg tak potrzebna ufnos$¢ do swych Panow.

Przerwat t¢ rozmowge $liczny chtopczyk, lat oSm mie¢ moga-
cy, ktory, wyszediszy z pokoju dziecinnego biegt ku matce. Gdy
mnie spostrzegt, zatrzymatl si¢, cokolwiek zawstydzony, nie tra-
cac jednak przytomnosci, uktonit sie, przyblizyt do matki, i cd$
do ni¢j moéwit po cichu. U$miechneta si¢ P. Marija, z czuloscia
catujac syna i rzekla:

,Waclawek przyszedt mi oznajmi¢ szcze$liwa dla niego
nowing¢ ze jeden z jego uczni juz zaczat syllabizowaé. Potrzeba
zeby$§ Pan wiedzial ze mamy szkol¢ niedzielng. Nauczycielami tej
szkotki sa moje dzieci.

— Domys$latem si¢ lego Pani, gdy wjezdzajac do dworu, spo-
tkatem dzieci wiejskie idace z ksigzkami. Przykltad godny nas$la-
dowania!

— O zapewne! odrzekta P. Marija, szkoda wielka ze ten zwy-
czaj zbawienny dla wloscian, nie jest upowszechniony. Nie kazdy
jest tyle majetny, aby mogt utrzymaé formalng szkétke i optacacé
nauczyciela. Zreszta do upowszechnienia szkotek, (o czém nie
raz z mezem moéwitam) dwie wazne zachodza przeszkody. 1. Ze
do tej pory jest wielki brak nauczycieli wiejskich, ktérzyby go-
dnie temu powolaniu odpowiadali. 2. Obowiazki panszczyzniane,
nie dozwalaja wtoscianom korzysta¢ z tak dobroczynnych zakta-
dow. Dopodki te dwie przeszkody usunictemi nie zostang, dopoty
nie mozna my$le¢ o ogdlnej tak pozadanej os§wiacie wlo§cian. Nim
tojednak nastapi (bo nie watpi¢ ze z czasem nastapi¢ musi) pragng-
tabym, zeby niedzielne szkoltki byty zaprowadzone w kazdym dwo-
rze, w ktorym wladciciele dzieci swe maja przy sobie. Nie tylko
byloby to korzystnem dla wtoscian, ale idla dzieci naszych. Uwa-
zatam ze moje, odkad zaczg¢ty by¢ nauczycielami, same z wigksza
uczg si¢ pilnoscig. Zblizajac si¢ do Ludu, poznaja go, i mitos¢ ku
niemu w sobie krzewia- Nabywaja cierpliwosci i przekonywaja si¢
ile j¢j potrzebuja ci, co si¢ ich nauczaniem zajmuja. Kiedy moje

dzieci jako zbyt mtode, czasem si¢ znudza, skoro mnie spostrze-
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ga, zawstydzone, znowg ochotg zaczynajg nauczaé. Ajakze jesz-
cze wielka w tern korzy$¢ ze dzieci nasze w pierwsz¢j miodoscei
poznajg iz mozna i potrzeba by¢ uzytecznym swoim bliznim.
Zaledwo same uczy¢ si¢ poczely, juz odnoszg korzys$é z nauki,
z innemi dzielgc si¢ lem, co umiejg. Jezeli zdotajag o$wieci¢ ra-
zem z niemi wzrastajace pokolenie, czyz nie moga by¢ pewnemi
rado$ci z zado$€uczynienia wewnetrznemu przekonaniu a nawet
spodziewac si¢ moga pewnej powolnosci, przysztych swoich pod-
wladnych! Nie tej ulegtodci ktéra bojazn i poddanstwo wzbudza,
ale tej szczerej, z przywiazania pochodzacéj. A jak to zbawienne
lekarstwo, dla wcze$nie rosngcych w $§mieszng dume dzieci Pan-
skich gdy maja przed oczyma przyktad, iz niejedno z dzieci wiej-
skich lepiej od nich si¢ uczy? a tern samem wigcej warto! Przykro
mi gdy widz¢ w sasiedztwach dzieci nudzace si¢ w niedziele lub
Swicgta, albo oddajgce si¢ rozpusinéj swawoli, gdy mogly-by da-
leko lepi¢j uzy¢ wolnego czasu! Nie §miej si¢ Pan z zapalu wie-
$niaczki. Przyznaj¢ Ze nie moge z zimng krwig mys$le¢ i rozma-
wia¢ o tern, ze tak tatwy sposdb rozszerzania o$wiaty migdzy
Ludem naszym, zupetlnie jest zaniedbany!!

— Zargczam ze ten zapat Pani, jest w moich oczach godnym
uwielbienia, bo jest szlachetny i nieocenione przyniost by korzy-
$ci, gdyby tylko byl powszechniejszym. Ja dalej bym posunat mo-
je w td] mierze zadanie. Pragnalbym aby nietylko drobne dzieci
zajmowatly si¢ szkotka. Ilez to po dworach jest Panien, ktore
wrociwszy z Pensyj, lub domowe skonczywszy wychowanie, jezeli
im taskawe nieba nie daty takiej matki jak Pani

— ,,Komplement!"

— Mowie bez komplementu.... zle uzywajg czasu, bo cze¢sto,
jako doroste, sadza ze im wolno czyta¢ liche romanse francuz-
kie, ktorych czyta¢ im nie bronig, cze¢sto nie znajgcego tego je-
zyka matki, lub niecierpliwie natezajg wzrok i stuch, czy nie uj-
rzg lub uslysza turkotu zajezdzajacej cztéro konnej bryczki. Mto-
de Panienki, do pewnego czasu sa w zadaniach skromne i wigc¢j
si¢ cieszg ujrzawszy kawalerska bryczke nizeli paradne lando.
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Nawet pierwszemi lepiej lubiag wyjezdzaé na niespodzianie zaim-
prowizowany podwieczorek do lasku, jezeli wtasciciel bryczki
ofiaruje sig zostaé woznicg. Zamiast wigc tego tracenia czasu
na czytanie romansow, lub oczekiwanie gos$cia, gdyby si¢ zajely
szkotka niedzielng, czas dobrze uzyty predzoj by zszedt i gosé
oczekiwany, pewnie prgedzej by zajechat.

— Moze cokolwiek ztosliwie ale zawsze prawde¢ Pan powie-
dziate§. Kiedym znalazta w Panu takiego zwolennika szkoétki nie-
dzielnej, poproszeg, zebys ja zechcial odwiedzic.

PrzeszliSmy do przylegtego pokoju. Panstwo Stanistawostwo
maja troje dzieci, uczniowie na trzy oddzielne gruppy byli podzie-
leni. Najstarsza coreczka, uczyta starsze dziewczeta, ktore juz czy-
taé zaczynaty, Sredni syn uczyt chtopcow, a najmlodszy, nauczat
liter dzieci ptci obojej. Nauka szta z powaga, jakiej si¢ nigdy nie
moglem spodziewaé, gdy najstarszy z nauczycieli, to jest corecz-
ka, zaledwo rok trzynasty liczyta. Dzieci naszera przyjSeiem nie
zmie¢szane, zaledwo na nas spojrzaty, wnet oczy wlepity w ksiaz-
kea z wszelka przytomno$cia wymienialy wskazywane sobie li-
tery i“zgloski. Jak by si¢ tym widokiem ucieszyl Jachowicz! lub
podobny jemu filantrop-pedagog!!

Czas przeznaczony na nauke¢ zblizat si¢ do konca, dzieci za-
mknety ksiazki. Nauczycielka odczytata zwolna i wyraznie, jeden
ustep z Historyi Swigtej Brodzinskiego, a nastepnie zadawala za-
pytania. Prawda ze czasem zdarzaly si¢ odpowiedzi, z ktérych
pelna powagi nauczycielka glos$no si¢ roz§miala, lecz byly i takie
co dowodzity dobrego pojecia i uwagi. W koncu nauczyciele i
uczniowie, razem uklgknawszy po cichu powtarzali pacierz, przez
jednego z uczniow glosno moéwiony. Po skonczeniu pacierza
wszyscy powstali, uczniowie ucatowali reke¢ nauczycielki i wyszli
ze szkoty. Jakaz rozkosz byta widzie¢ rozczulong iuszcze¢sliwiona
matke! z oka tzy rado$ci napetnionego, btyszczata mitos¢ macie-
rzynska, to Swigte, najpickniejsze uczucie kobioty!..

— Jeste$ Pani szcze¢$liwa matka! (rzeklem) umiatas wynalesé
zrodto pociechy w dzieciach, ktéorego inne matki wynale$¢ zanie-
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dbujg; a tom samom pozbawiajg si¢ szczescia, jakiego tylko do-
brzy kosztowaé¢ moga!"

Pani Marija czuta ze prawde¢ mowie, z wyrazem wdzigcznosci
na mnie spojrzata, ale nie powiedziala ze to komplement. Dla
czegozby j¢j nie wolno byto znaé¢ swoj¢ warto§¢ i czu¢ ze dobre
postepowanie dzieci jest owocem macierzynskich staran? Wszedt
P. Stanistaw.

— Bylem pewnym (zawotal) ze ci¢ tu moja zona przyprowa-
dzi. C6z moéwisz na nasz pomyst urzadzenia szkoétki niedzielndj?

— Juz powiedziatem, ze uwielbiam joj tworcow.

— Ni6 mam pienigdzy na nauczyciela, a nie chcialbym zeby
wloscianie ptacili za to, czego warto$ci, w ogole biorac, jeszcze
nie pojmujg. Mam jednak nadziej¢ ze jezeli ten poczatek poza-
dane przyniesie owoce, z-czasem wloscianie sami, dobrowolnie
przytoza si¢ do utrzymania nauczyciela. Marijo! czas nam da¢é
$niadanie."

Wyszta Pani Marija, Maz jOj obracajac si¢ do mnie rzekt.

— Przez tego Aniota jestem szczeSliwym mezem i1 Ojcem.
Sama prawie dotad, przy maléj z mojej strony pomocy, trudni
si¢ wychowaniem i nauczaniem dzieci. Na przyszly rok bedziem
mogli przyjaé nauczyciela, ktéoryby przysposobit chtopca do 3 klas-
sy. Corke sami uczy¢ bedziemy. Mam nadziej¢, ze to co kobieta
umie¢ powinna, sami jg nauczy¢ zdotamy; a nie bedac oddalong
z pod oka matki, nie nauczy si¢ tego czego umieé nie powinna,
a czego przy wychowywaniu za domem uniknaé nie podobna.

Przy $niadaniu toczyta si¢ dalsza rozmowa o wychowaniu
dzieci: Zaluje, ze joj tu przytaczaé nie miejsce. Wtem zaszedt
powoz: P. Stanistaw rzekt do Zony:’

— Jedz ta raza bezemnie, z dzieémi do ko$ciota, ja zostane
z goSciem. Musz¢ mu przecie pokazaé gospodarstwo, wszegdzie
oprowadzic¢.

— Ja mysle, rzekta gospodyni, ze nas Pan tak predko nie
opusci?

— Z prawdziwym zalem, jutro bed¢ musial odjecha¢- m
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— Kiedy tak, to pozostan z gosciem.

Pani Marija z dzieémi wsiadla do powozu. Maz Zegnajgc sie
z nia, przypomnial aby Proboszcza zaprosila na objad. Gdy pow 6z
odszedl, rzekl do mnie:

— Poznasz godnego kaplana w naszym Proboszczu; rozsadny,
wyrozumialy, lagodny, przykladnie si¢ prowadzacy, wszedzie za
prawdziwego przyjaciela uwazany, wszedzie mile przyjmowanym
bywa. Nie bede ci go wiecdj, opisywal, sam go lepiej ocenisz.

Nastepnie obeszliSmy cale gospodarstwo. Nie wdajac sie
w szczeg6lowe opisy, powiem w ogdle, zem mial nowg sposo-
bnosé przekonaé sie, ze choéby w najmniejszéj wiosce porzadnie
gospodarujac mozna by¢.... szczesliwym. Wszystko okazywalo
zaprowadzony porzadek. Sprzety gospodarcze, inwentarz pocia-
gowy i t. p. wszystko dobrze utrzymane; wszystko na swojem
miejscu. Po tym przegladzie, wrociliimy do domu. P. Stanistaw
wyprowadzil mnie do swego pokoju. Jak rézny widok od pokoju
P. Wojciecha! Papiery i ksiazki wyraznie na dwa oddzialy byly
podzielone. W jedndéj stronie urzedowe, Wojta Gminy, w drugioj
ksiazki agronomiczne i mno6stwo innych rozmaitej tresci. Wszedl-
szy tu, doznalem jakiej$ trudndéj do opisania swobody.

— Widze Stasiu, ze lubisz czytaé, lubisz my§1¢é¢; urzadzenie
twego pokoju jasno mnie o tom przekonywa.

— Czy cie¢ to dziwi! miale§ mnie za barbarzynce!?

— Nie dziwi mnie bynajmniej, ale cieszy nieskonczenie.

— Podobny pozadany widok nie jest rzadkim, ale t6z nie jest
upowszechnionym. Powiedz mi czy i w twoich stronach sa jeszcze
tacy, co czytanie ksiazek uwazaja za niepotrzebna strate czasu?

— S3a niestety! ale przyznaé¢ musze Ze tych nie wielka liczba.
Czytanie dosy¢ sie¢ upowszechnia. Bardzo wielu pojmuje, Ze mo-
zna si¢ korzystniej zabawi¢ w domu czytajac ksigzke, nizeli je-
chaé¢ choéby o mile aby graé¢ w wista.

— ,W poczatku kiedym osiadl i zaczal bywaé w okolicy,
z przykros$cia spostrzegalem, jak nieraz sasiedzi spotkawszy sie

po dlugiem niewidzeniu z soba, gdy “si¢ juz rozméwili o cenie
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zboza w miasteczku, o ilo$ci jaka kopa wydaje, brali sie do kart,
przy «esryen do pétnocy przesiedzieli Nie zdarzylo mi si¢ styszec
rozmowy o ulepszeniu gospodarstwa, poprawie pol, tak, zapro-
wadzeniu nowej kolei obsiewdw. Z gorgtszg nizeli dzi§ imagina-
cija, pragnac dazy¢ do ulepszenia w gospodarstwie, musiatem
szuka¢ rady w ksigzkach. Przed toba, bez obawy okazania si¢
zarozumiatym, §mialo powiedzie¢ moge, ze duzo z tego czytania
skorzystatem. Oczapowski i Chtapowski byli mojemi nauczycie-
lami. Nie chwytalem si¢ nowych srodkow, bez glebokiej rozwa-
gi i dlugiego namystu. Staratem si¢ zawsze doktadnie rozpo-
zna¢ moja ziemig, stosunki miejscowe, i dopiero po kilku latach
zaprowadzitlem zmiany jakie uwazatem za najstosowniejsze. A i
w zaprowadzeniu tych zmian, bardzo bylem ostrozny, zwolna je
upowszechniajac. Ekonom, ktéry jeszcze za mego ojca tu gospo-
darowat, nie wpierw pogodzit si¢ z mojemi wyobrazeniami, az
zaczal zbiera¢ po kilkadziesiat fur koniczyny i wyki. Pomnozona
ilo$¢ paszy, a tern samem i ilo§¢ utrzymywanego inwentarza; do-
statecznym byla bodzcem w zache¢ceniu do przyjgecia mego sys-
tematu. Dzi§ wszystko uporzadkowane, idzie Bogu dzi¢ki nie zle.
Mam nawet t¢ pocieche, zem zyskal pochwatg starszych gospo-
darzy. Jestem tego przekonania, ze tylko nietrafne zastosowania
znieche¢ca do nowych choc¢by najlepszych teorij. Nie wszyscy czy-
taja. ale wszyscy si¢ patrzg. Jezeli ktos nierozwaznie chwyci sig
jakiej§ nowosci, musi nielylko sobie zaszkodzié¢, ale wywrze szko-
dliwy wplyw na tych, co sami nie czytajac, sadza o teorij podtug
tego, jak ja widza w praktyce zastosowang, nie pomys$lawszy o
tern czy to teorija, czy tez niewtasSciwe jej zastosowanie jest zte-
go przyczyna.

Nastgpnie mowiliSmy o literaturze. P. Stanistaw czytuje wszyst-
kie pisma czasowe polskie, wszystkie nowe dziela, i rozsadne o
nich ma zdanie. Czas na rozmowie tak szybko nam uplynat, ta-
kiesmy si¢ zagadali, ze§my nawet nie spostrzegli kiedy P. Marija
wrocita z kosciota. Weszta do pokoju me¢za, z mitym us§miechem,
i niby obrazona, rzekta do nas:

TOM Ul. zeszvr XXI. 2
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— Nie bardzo Panowie grzeczni! Nie godzito si¢ nie wyjsé

na moje przyjecie!
Zarzut stuszny, rzekt P. Stanislaw, mam jednak nadziej¢
Ze nam toponiewolne uchybienie z zwykta dobrociag przebaczysz”
Panski przyjaciel a moj matzonek, bardzo cz¢sto odwotu-

je si¢ do mojej dobroci.

— Wida¢ ze$ go Pani do tego przyzwyczaita; jestem jednak
pewny ze jej nie naduzywa.

Spojrzala na me¢za okiem przywiazanej zony, wida¢ bytlo
z tego spojrzenia, ze nie mieli nigdy sobie nic do przebaczenia,
chociaz juz rok czternasty zyja z soba. Maz rozsadny, wyrozu-
mialy a tern samem delikatny; Zona przy rozsadku tagodna, ko-
chajagca me¢za 1 majaca w nim zupeilne zaufanie. Wprzod nim sie
potaczyli, dobrze si¢ wzajemnie poznali i ocenili. Co6z dziwnego
ze czas, ktory niszczy romansowe uczucia i studzi romansowe
malzenstwa, ich coraz wigcdj zbliza do siebie, gdy coraz wigcdéj
odkrywaja w sobie przymiotow. Marija poszedlszy za maz, nie
zaniedbywata mitych talentow, ktéremi uprzyjemniata nie jedng
chwilg sobie i m¢zowi. Dzi$, corka od matki nauczona, moze nie
gra z wielka biegto$cia, ale z wielkim gustem grywa trudniejsze
nawet sztuki terazniejszych kompozytorow. Kiedy to pisze, przy.
poming mi si¢ mite wrazenie, z jakiem stuchalem serenady Szu-
berta, drobnemi wygranej raczkami. Czucie, nad wiek w grze
si¢ przebijalo. Rodzice byli zachwyceni. Nic naturalniejszego!
Najmniejszy postep dzieci, tyle uszczesliwia kazdych rodzicow, a
wigcoj tych, ktorzy sami zajma si¢ ich wychowaniem. Nie raz
czynitem sobie to zapytanie: dla czego Panny, dopoki sg Pannami,
czy ktéora ma ten talent lub nie, starajag si¢ koniecznie grac¢ na
fortepijanie. Poszedlszy za maz, nawet te, co jezeli nie talent, to
przynajmniej tatwo$§¢ posiadaty, tak dalece zaniedbaty muzyke,
ze pozniej zaledwo potrafily zagra¢ mazurka skaczacym swym
dzieciom? Usprawiedliwi¢ tego brakiem czasu nie podobna. Obo-
wigzki zony, matki i Pani domu. nie s3 ci¢zarem bez wytchnienia.

Potrzeba tylko stosownie uzy¢ lej wytchnienia chwili. Jednocze$nie
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kiedym sobie to mys$lat, wszed}l ksigdz Proboszcz. Cztowiek bli-
sko lat 60 majacy, obdarzony byl tym milym, spokojnym wyra-
zem twarzy, ktory do siebie pociaga, bo jest obrazem czystej
duszy. Wyraz ten stokro¢ jest pozadanszym w osobie duchowne-
go stanu; wzbudza zaufanie iuszanowanie razem. Zostatlem przed-
stawiony ks. Proboszczowi jako przyjaciel gospodarza domu.
Siadajac do objadu, napiliSmy si¢ doskonatej wodki, przyprawy
gospodyni. Pdzniej, gdy w ciagu objadu rozmowa coraz zZywsza
si¢ stawata, odezwatem si¢ do ks. Proboszcza:

— Pilismy wodke przed obiadem, co bgdziem robili jak si¢
upowszechni towarzystwo wstrzemi¢zliwos$ci?

Roz$miat si¢ ks. Proboszcz i odpowiedziat: to nie bedziem do
niego nalezeli. Nie mam zaszczytu by¢ Panu znanym, ale mdj
kollator zaswiadczy ze nie jestem pijakiem, nawet nie codziennie
pij¢ wodke. Uzywanie tego trunku nie jest wcale dla mnie po-
trzeba, lecz czasem mi si¢ zdarza iz wyjezdzajac do chorego,
w czasie zimnym, lub stotnym, zwlaszcza kiedy wyjazd wypadnie
naglty do dnia, gdy nie ma czasu czeka¢ na gotowane $niadanie,
wypije kieliszek wodki; bo pomimo wszelkich zachg¢can Towa-
rzystwa wstrzemie¢zliwosci, czuj¢, ze w moim wieku naczczo, nie
zdrowo by byto na par¢ godzin oddalaé si¢, cz¢sto do umieraja-
cego, zarazliwa choroba dotknigtego. Co si¢ za$ tycze wloscian,
dla nich réwniez uwazatbym za niestosownem wymaganie, aby
wcale nie pili wodki. Wiesniakowi, przy pracy, kieliszek nietylko
ze nie zaszkodzi, ale czg¢sto sit dodaje. Czyz nie mamy tego przy-
ktadu przed oczyma, zwtaszcza tyle utrudzajgcego zniwa? Zni-
wiarz, po napiciu si¢ wodki pracuje ochoczo; nie dla tego zeby
si¢ wywdzigczyl za poczgstowanie, ale dla tego ze mu przybyto
krzepkosci. Dla przekonania si¢ lepszego w tej mierze, dnia je-
dnego, o$wiadczylem zniwiarzom z rana na polu, ze mi wodki
zabrakto, i ze kazdemu z nich porcij¢ zaptace. Pewni wynagro-
dzenia, robili z checig, ale czg¢$§cidj spoczywali niz po napiciu si¢
wodki. A c6z dopiero mowié¢ przy kopaniu kartofli w poznej nie-

raz jesieni? kiedy ludzie wychodza na czczo a pézniej zywia sic.
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zzigbnigtym barszczem! WtloScianie nasi nie uzywajacy migsa
tylko przy weselach, raz na rok na Wielkanoc, lub jezeli ktéremu
nieszczegsliwy wypadek kaze bydle dorznaé, poprzestajac na bar-
szczu 1 kartoflach, lub kluskach zytnych; podlug mnie nie grze-
szg jezeli czasem wypija kieliszek wodki. Nigdy wigc nie wyma-
gat bym, a nawet od ofiarujacych, nie odbieratbym przysiegi zu-
petnego wyrzeczenia si¢ wodki (wytaczajac chyba nalogowjch
pijakow, nie mogacych si¢ inacz¢j utrzymaé¢ w mierze) — ale
tylko obietnice trzezwosci. Dla tego mowi¢ obietnice tylko ho
przewiduj¢, ze pijac, mozna przebra¢ miarke, a nie chciatbym
ludzi narazaé¢ na krzywoprzysiestwo. Gdyby przyszto wszystkie-
go sie¢ wyrzec z czego wyradza si¢ naduzycie, pytam si¢, coby
nam pozostato? Nalezalo by nam si¢ wroéci¢ do pierwotnego sta-
nu. Pokazcie mi Panowie cokolwiek z tego, co cywilizacija nasza
konieczna potrzeba zrobila, gdzieby si¢ nie wkradty naduzycia?
Wszakze to da si¢ zastosowac¢ nie tylko do zaspokojenia pragnie-
nia, gtodu, do odzienia; ale nawet do uzywania praw obywatel-
skich. Anglicy. Francuzi, uwazaja si¢ za szczg¢sliwych, a przeciez
ilez przestgpstw przy wyborach, lub szykan w Parlamencie. Ale
za odlegte przejscie od kieliszka wodki przy stole w naszej 01-
szow¢j, do parlamentu angielskiego, przepraszam za to kazanie.

— Ks. Proboszcz nigdy nie masz potrzeby przepraszaé za
swoje kazania, odezwata si¢ gospodyni; ale raczej za to ze je
nie czg¢sto miewasz!

Przyjemna byla Proboszczowi ta pochwala i odrzekl: Nie ma
w tein zastugi Pani Dobr. ze moéwiac z serca, tiafi¢ do seica. Ja-
ko kaznodzieja wiejski,(.pochodzacy z ludu, staram si¢ mowi¢ tak,
aby mnie lud prosty zrozumial. Odzywanie si¢ wytaczne do Pa-
néw, a jeszcze gorszym stylem, napuszonym licznemi cytacijami,
w kosciele wiejskim, uwazam za niestosowne. Napominajac ich
bezposrednio, wytykajac bezposrednio, wytykajac ich zdroznosci
po prostu, bez ogrodki pokazatbym wtoscianom, ze Panowie nie
wigcej od nich warci. Mojem za§ zdaniem ci biedni, nico§wieceni,

potrzebuja mieé¢ przekonanie, ze o$wiata czyni ludzi lepszjmi.
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Tak $§mialo mowiac o panach przy moim Kollatorze, daje dowod
jak go cenie, jak dalece uwazam go za lepszego od tych, o ktd-
rych mowi¢ w ogolnosci.

— Ksigze Proboszczu! co ci sie stato ze mi mowisz grzecz-
nosci! Ty tak dalece pochlebiaé¢ nie lubisz.

— Pochlehia¢ nigdy! ale chwali¢ co pochwaly godne,jest na-
wet obowiazkiem mojego stanu.

Chcac unikna¢ dalszej pochw'aly P. Stanislaw rzek! do mnie :

— Musze ci tez powiedzieé, jak sie raz wywigzal nasz kocha-
ny Proboszcz z pochwalnego kazania, na pogrzebie pewnego sa-
siada. O zmartym nie bylo nic do powiedzenia; c6z wigc robi?
Oto wystawia nam bardzo wymownie obowiazki dobrego oby-
watela. Przedmiot wazny, pigknie i wszechstronnie przez kazace-
go rozebrany, na kazdym mocne zrobil wrazenie. Nic przez caty
czas nie mowiac o nieboszczyku, w koncu tylko dodat ,0 ile
§. p¥¥** zblizyt sie do wzoru tu podanego, sami najlepiej ocenié
potraficie." ,Mowa byta prze§liczna. Krewni dzigkowali za nia
w przekonaniu ze zmarly bardzo pochwalonym zostal."

— ,,Byl to niewinny, ale potrzebny wybieg. O zmartych nie
godzi si¢ zle mowi¢. Pan Boég ich sadzi" — Odrzekt Proboszez,
z udang dobrodusznoscig, jak gdyby nie czut dowcipu jaki tak
trafnie okazal; co mnie tern mocniej roz§mieszyto.

Nastepnie mowiliSmy o oczynszowaniu wtoscian. Opinij Pana
Stanistawa w tym przedmiocie, jako zgodnodj z mojg, tutaj nie po-
wtarzam. Jezeli znajd¢ ciekawych, niech racza zajrze¢ do da-
wniejszych numeréow Przegladu Naukowego.

,»Gdzie P. Wojciech dzisiaj, ze nie byl na objedzie i do tej
pory go nie ma?" zapytat ks. Proboszcz. Odezwalem si¢, zeSmy
rozjechali si¢; Wojciech pojechat na jarmark, lecz obiecal tutaj

przybyé. Miejscowi spojrzeli po sobie.—P. Wojciech nie przyjechal.

Jozef K



JUTosluchajcie cztowieka, co przybywa z-daleka,
Az z za Karpat tu przyszedtl dla chieha;
Kiedy pora si¢ zdarza, postuchajcie druciarza,

Kupcie sobie eo komu potrzeba.

Kupcie sobie odemnie, a wigc nie nadaremnie
Do was towar swdj lichy przynosze;
1

Jakze wyscie dobremi! gdy wrdce do swej ziemi,

Ludzko$¢ wasz¢ mym braciom oglosze.

»,Bog w dom, gos¢ w dom" przystowie, mieli wasi ojcowie.
Przybytego witajac Stowaka;
Wszakci Lechja oddawna z go$cinno$ci tak stawna

W dziejach $§wiata, i dotad jest taka.

Gdziem jest, kazdy mi¢ wita; co tam slychac¢? zapyta,
Jakby w nas rodzonych miat braci;
Tyle wasz¢j pamigei, czem-ze biedak uswigcl,

Gzem za dany positek zaplaci?
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Oto przy mnie siadajcie, moich gadek stuchajcie,
Powiem o czém wy pewnie nie wiecie:
Powiem o méj krainie i o mies$cie Trenczynie,

0 tym grodzie przestawnym na $wiecie.

Kto spragniony nowos$ci, niechaj do nas zagosci,
Zdrowy, niechaj przyjedzie na wino,
A na choréb przygody, u nas zbawcze sg wody,

Ze stabosci wnet od nich przeming.

Stoja szczatki twierdz dawnych, zostawione od stawnych
Owych Rzymian, co byt swodj skonczyli —
Goéry tam niebotyczne, oraz zamki rozliczne,

Ktoérych dzielni rycerze bronili.

O tych stawa jest $wieta; tak si¢ wiecznie pamigta,
Mniejsza z todm ze przemilcza ja dzieje,
Kiedy ta migdzy Ludem, jakoby jakim cudem,

W prostej piesni, w powiesci istnieje!

O! ich stawa tak ptonie, jak w naniebnych gwiazd gronie
Jarkim blaskiem naczelne 1$nia gwiazdy!
O! waleczni-to byli — a jak tggo gromili

1 Tatarow i Turkow najazdy!

A pomigdzy inndémi, slusznie najdzielniejszémi
Wojak Turzo umieszczon byé moze:
Postrach wrogow gdy w boju, jak najmilszy w pokoju —

Takim mezom we wszystkiem szczes¢ Boze!
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Umiatl dobra da¢ radg¢, uprzyjemni¢ biesiadg
Swym dowcipem, $pi¢wami i tany.
Albo swemi zalety, zjednaé¢ serce kobiety,

Jak pozyskal od pigknej Stefauy.

A to byta jedyna, coéra hrabi z Trenczyna,
Pana zamkow i wtlosci i grodow.
Miat on syndéw, lecz nimi brzydzil si¢ jak nie swymi

Bo nie dali mu me¢stwa dowodow.

Wiegc rycerza owego, jak najchetniej za swego
Przyjat zigcia — do dzieci za§ mowi:
»Jako ziemi mam wiele, tak ja dla was rodzielg,

Dam cze§¢ rowng kaidemu synowi.

Lecz méj gréod w posiadanie ten z was tylko dostanie,
Kto najwicksz¢j zrecznosci dokaze:
Znak wystawia na wiezy; tego, kto wen wymierzy,

Ja pierwszenstwem w rodzinie obdarzg."

Jeden Turzo $rod wielu zdotat trafi¢ do celu,
I ma zamek. — Hrabiogo synowie
Wnet si¢ w podréoz wybrali, w inny kraj odjechali,

I przychodzien nic o nich nie powie.

»Stawny Turzo" powiecie — a jednakze na $wiecie
Petno blgdéw — my wszyscy je mamy;
Nie ma $wiatta bez cienia, bez wad nie ma stworzenia,

I na stoncu podobno sa plamy.
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To¢ nie zrobig nic zlego, i imienia takiego
Wcale moja powiescig nie skaze,
Gdy z czynami wielkiemi, zaszczyt przynoszacemi,

Strong stabsza wam tutaj wyrazg.

Po tureckiej wyprawie, cesarz bardzo taskawie
Powzigt ufnos$¢ ku niemu i wzgledy,
A za mgstwa dowody, i dla zastug nagrody.

Chcial go wynie$S¢ na pierwsze urzedy.

Wnet si¢ droga otwiera, bo ze $wiata $mieré zbiera
Rzadc¢ naszej Wegierskiej krainy,
Turzo mniema w tej zmianie, ze wybranym zostanie,

A tak sadzac, mial pewne przyczyny.

A wigc rzekt do jednego towarzysza swojego:
,C0z gdy cesarz sam wybra¢ mig raczy?"
,O, w tym razie, ten rzecze, wolno-e bedzie czlowiecze
9 b b 9

Mnie powiesi¢, je$li cig naznaczy."

Alic wkroétce sig zdarza, ze za wola Cesarza
Zostal rzadca. Rozkazat wige stugom;
»1)o Trenczyna sig spieszcie, tego czleka powieS$cie,

13

Tak mi woJno — — Jednakze nie dtugo

Na swym poznal sig biedzie, widzial ze co$ zle fagdzie,
Chcial niebaczne odwolaé¢ wyroki;

Lecz w zapdznej juz chwili, drudzy goncy przybyli —
Jest wisielec i stupiec wysoki’

Tom III. Poszyr XXI. 3



Styszy Turzo nowing, czuje wielka swa wing,
Zalem zdjety, sam siebie oskurza
I na zbrodni zmazanie, na trzyletnie wygnanie

Osadzony za wola cesarza.

A po czasu uptywie, wrocil, i tak gorliwie
Rzadzit panstwem, iz w catej krainie
Wszyscy pomni na dawne dzieta wielkie i stawne,

O spelnionym nie my$la juz czynie.

Moi drodzy i mili, u nas gdybyscie byli,
Stoi stupiec kamienny w Trenczynie,

Na nim zbrojna w miecz reka, w znak, niech kazdy si¢ lgka.

Bowiem kara przestepce nie minie.

By¢ tu dluzej nie moge¢, musz¢ w dalsza is¢ drogg;
Czem goscinno$¢ odptace? — dzigkami!
Mie¢ was bede¢ w pamigci, niech wam dobre Bog S$wigci —

Moi ludzie! ja zegnam si¢ z wami.

A. Zawadzki-



ZDRAMATU OBYCZAJOWEGO

ODSLONY PIERWSZEJ, SCENA PIERWSZA.

Komnata dworska zamku Rozynskich strojna w portrety, tupy

Tatarskie i Tureckie, Bulawy, sprzety starozytne.  Pora

icieczorna
iuzobia Roiynska. (') — Graf Anhol Alessandrini. (snao w waznej rozmowiet

Graf (jakby konczgc swg mowe).

Smutny to byt obowiazek AloScia ksi¢zno, alez rycerska
cnota na mnie go wlozyla. O tak! od 6Smiu wiekéw zZaden
Alessandrini jeszcze nie S$cierpiat by w jego obliczu opro-
mienionem chwala tylu §wietych rycerzy, tak nikczemnie

oszukiwano niewinnos¢!

(*) Chociaz w czasie zdarzenia, na ktoérern niniejszy dramat osnutem,
Kniaziowie Rozynscy dawno nie istnieli, pozwolitem sobie z przvczvnv
blisko$ci czasu, pozyczy¢ imion tej zgastej rodziny Jagielonskiego szczepu
dla bohateréw mej powiedci, aby ostoni¢ niemi Zyjace dotad miana rze-

czywistych tejze aktorow. Przy. Autora.
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Euzebia (Zalosnie).

Niewdzigczny! To-my$my mu na oS$ciez rozwarli nasz
ksigzecy dworzec i serce, z poczciwa wolg spieszyli ztozy¢é
w jego dlon, ostatni kwiat z$wietnego Rozynskich szczepu, i
jeszcze lak czarno odptaci¢ nam przyszto?!... (nagle) Ale

nie.... to nie sposob! ...

Graf.

Moscia ksiezno! chcecie wigc tezszych dowodow jak pis-
ma wydartego z gtebi jego duszy, jak obrazu (pokazuje jej
portrecik) tej pysznej wspotzawodnicy, co $miata zdeptac
w jego sercu potomke¢ krolow i Bohaterow?

Euzebia {placzqc).
Boze!

Graf (oglgdajgc portret).

Ha zaiste! bylo do$¢ wdzigku by czem zwyciezy¢ nie-
winng jak dziecina, czysta jak lilia Palen¢.... (nagle z unie-
sieniem) o boska Italio! bodaj-to gdy krew Twych synow wre

po zytach czlowieka! o nie tak tatwo rozbi¢ mu stawe iuczu-

cie wtasnej godnosci!

Euzebia (dumnie).

Mosci Hrabio! a waszmo$§¢ marzysz miatko, ze go nie sta-
je prawnuczce Witolda? W istocie za bardem byto wasze
stowo szlachetny Panie.

Graf.

Haruj moscia ksi¢zno. Za podle grano ojedno ze znacz-
niejszych imion tej Rzplitgj, by krew mtoda patrzac nan, nie
zakipiala warem. Tadeusz Monwid przeniewierca! Wola dac
temu wiar¢; blogo wam! Nie, zaprawdg¢ bodaj nie przyszedt
dzien, w ktorym krwawemi tzami pozalujesz ksi¢zno slowa
Wenecijanina! Czytaj Wasza Ksigz¢gca Mos$¢ ten list, wszak

znana Wam jego rcka?
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Euzebia [z bolescig).

Wtasnemi oczyma patrzytam 20 wiosen jak ja do piora

1 szabli wktadano!

Graf (z przekgsem).

Iwtozono pigknie (czyta). ,,Trzeba tadzi¢ §wiatjak mozna,
moja Bogdanko! Dziedzictwo Rozynskich warto roztracenia
kilku podkow po marmurowych dziedziencach ich wysokiego

dworca."

Euzebia.

Nikczemny!

Graf [czyta).

»Jak orzel wykradzion z gniazda, jestem schowany w ich
domu. Za wolnos$¢ rzucano mi kawaly chleba, rzucano ca-
cko dziewczyne; ale orzel, pan niebios plunie na ziemskie
igraszki, ale orli dzidb i szpony krwig ptaca za niewolg! Ja

nie kocham Paleny, ja niemi gardze wszystkimi w okot....

Euzebia.

Do$é¢, dos¢ przez litosé!... On gardzi! ale nie zaznal co
to pogarda Rozynskich. Zostaly$my sieroty na $Swiecie! Roz-
wiata si¢ potg¢ga Panoéw Ukrainy, co grzmi bywalo, od Mo-
skwy po ztote Carogrodu wiezyce, $§pia cicho w grobach
miecze u lewicy rycerzy! —Ale stoi jeszcze dzielno$¢ nasza,
wola iksigzece serce, ijeszcze Euzebia podota zgnies¢ swych
wrogow, tak jak ten marny bohomaz (ciska portret o ziemig),
a poda¢ dlon druhom i obroncom, jako wam GraGe! Stanie
si¢ zado§¢ Waszmosci zadaniu. Palena odtad do Pana z Bo-

zegrozy nalezy. Nasze kniaziowskie stowo!

Graf,

Ufam, o bo¢ takiemu stowu milej zaniemiee na wieki,

nizli skltamaé¢ samemu sobie.
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Euzebia.
Bez pochlebstw Grafie. Lzom teraz plyna¢ nie roézanej
mowie.
Graf.
Prawda nie jest pochlebstwem ksi¢zno; lak jak i ufnosé
W. Ks-Mosci nie begdzie gfosem konajacym na puszczy.
Euzebia.

Waszmos$ci, pogodna dusza Grafie, mnie, r¢kojmia sta-
wa. Zreszta komu raz zaufa jedna z Rozynskich, to ani za-
dne usta, ani lza zadna, cho¢by tak jasna jak wasze stonce,
ani miecz zaden chocby tak ostrzon jak sztylet Wenecki,
nie rozbije mi tej wiary, tak jako mi jg wrazil. Do widzenia
Grafie Alessandrini. (chce odejs¢).

Graf {szydersko si¢ usmiechajgc).

Jeszcze stowo ksiezno! Szlachetni opiekunowie nie zapo-
mna zda mi si¢, prawa swojego, i wszystka sita za nim sta ¢
wac¢ beda. Umi¢j W- K. Mos¢ i z M¢zami poharcowac jako
dzielni poczynajg z Mtokosem.

Euzebia.

Bac¢ spokojny Grafie. O! i kobicta lwica, gdy jej idzie o
cze$¢, (odchodzi)

Graf.

Przedewszystkiem tajemnica, tajemnica grobul...
Euzebia (od drzici).
Ufajcie ustom moim. (wychodzi)

Graf (Sam. cliylro, ze zloscig).

Ufajcie!., ha! ha! Ab ty mnie nie ufaj, nie ufaj coro Ewy!.

Bo pyszny Itall Wezuwiusz mu bratem. Po wierzchu zastan
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kwieciem jak rajski ogrojec, a wtonie piekto mu dyszy, Ale
ktoz zdota zajrze¢ jakie tam zary pod skorupa wiosennych
wiencow? kto moze zbadaé Italal?-.

ODSLONY DRUGIEJ, SCENA PIERWSZA

Ogrod pi¢kny, sielski widok. Stonce zachodzi. PALENA RO-
ZANSKA i TADEUSZ MONWID chodzg rozmawiajcie.

Tadeusz.
Tak ming dni nasze ztote Paleno, jak ono stonce, co do-
piero weszto ijuz sig kedy$ za $Swiatem uktada; ale jak to

stonce nie zgasnie na niebie, tak i moje kochanie.

Falena.

Tadeuszu! Ah gdy stofice zasung gradowe chmury, to i
zegnaj go na wieki!? azali§ go rozgromi¢ nie silny? Wiesz,
zmienne sg rzeczy lego Swiata. Ajesliby tez, czego rne daj Pa-
nie Roze! Panowie opiekunow ie odmoéwili Ci mej regki iprzy-
siegli ze nigdy....

Tadeusz.

A moj kord, czyz-ze juz skala przyrost do lewicy? Czy
ja tak wiele rzucam na szalg¢ losu? marny zywot, a oni, Cie-

bie Paleno! Aza taka nadgrode¢ niewartoz poigra¢ ze §mier-
cig?!

Patena.
A gdyby i Matka ksiezna...
Tadeusz.

To Ty Paleno zemna, i Bég zemna! 011 nie dozwoli mi
upas¢!
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Palena (z wysileniem).

A gdybym ija Ciebie odepchngta, a ukochala innego, a

sztylet zemsty drzat u Twego boku...

Tadeusz [Bolesnie],

To ja precz rzucitbym zbojeckie zelazo, jako wszystka
my$l szatanska, jak wszystko moje szcze$cie, i bratnim usci-
skiem powitalbym Twojg przyszto$é nowa i milczatlbym na
wieki, a jednak na wieki Ci¢ kochat!

Patena /padajgc w jego objecia).

O btogo komu dano przytuli¢ si¢ do takiej duszy! Daruj
luby mym stowom, toé¢ widze¢ jaka boles$cig rozegraty si¢ po
Iwem sercu. O ja Ciebie nicodepchne¢ chocby oni Ci¢ od-
tragcili. Przysiggam! jam juz Twoja', albo niczyja na ziemi i

w Niebie!

(ksigina Euzebia wchodzi i staje nieposlrzeiona za niemi),

Tadeusz (namietnie;j.

Aniele moj! a czyz pragng co wigcej jak Ciebie? Oko
Twoje za bladoz jeszcze zarzy, by nie rozjasnié¢ §wiat wszys-
tek? a Twojej duszy glabie za miatkiez by skapaé w nich
my$l i serce, a wysnu¢ dzielnego czynu watek! O jakze beg-
dziem szczesliwi kiedys!

Euzebia [gromko wchodzgc miedzy nich).
Nigdy!

(Tadeusz i Palena przeraieni, odskakujq od siebie).

Patena.
Ach!

luzebia (szyderczo a groinie).

O pomatu! pomatu Mosci Starosto, nie wydzieraj tak liardo
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przyszto$ci z bozdj reki. Jeszcze nie w Wasz¢j mocy ofia-
ra, a jeszcze dos¢ silny ten dworzec Rozynskich by go jednag
roztracona podkowa Zwojowacé.

Patena.
Malko! co Wam?
Tadeusz.
Ksiezno! co to znaczy?
Euzebia.

A, co to znaczy? —co znaczy? — Ha Mosci Starosto, wy-
$Smienicie grasz Waszmos$¢ swa role!
Tadeusz.

Ah! ja Was nie rozumiem ksi¢zno.

Euzebia /[nagle).

Ho! nie rozumiej! nie rozumisj, chociaz to wola z ust slab¢j
niewiasty, ale zrozumiesz ja do syta, gdy Ci mieczem me¢ze
zas§wiecg nad przeniewiercza glowagrzeszniku. Nie tak u nas
obyczaj postepowaé z wnuka krolow, jakom Was przed
chwila nalazta, by z ostatnig z ulicznic. Za kniaziow progi,

na nogi wasze Mos$ci Starosto, a Waszmosci czoto cho¢ bhr-
de, cho¢ miedziane ale za — podle.

Tadeusz (ostro).

Ksigzno! krzywdzisz mnie Wasza Mos¢!

Palena (do Tadeusza).
To Matka moja!

Euzebia.
Krzywdzisz?ha! ha! Niebozalko! krzywdzisz! to za nadto,
ja Cie zbezczeszczg, ja sponiewieram Twa godnos$c!
Tadpusz [szlachetnie).

Niedata§ mi jej Pani, nie Waszg rzeczg odebrac¢; odemnie
Tom III. zeszvr XXI. 4
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wyszta ja sam jg tylko zniszczy¢é moge. (ostro) Ale Wasze

stowa ksiezno!..

Palena.
Milcz przez Boga!
Tadeusz.

Tak chcesz? Paleno, jam dla Ciebie samg zniewage znie$§¢
zdolny! Ksie¢zno, odgaduje¢ cata czarng sieé intrygi, co snujg
zli ludzie w oko6t oczéw waszych! Ale przebaczam Waszdj
Mosci cho¢ uwierzyli$cie, bo Wy nie me¢zem, Wy woskiem,
Niewiastg tylko, 1 milcze, lecz odchodze, bo krew nie woda.
Paleno badz zdrowa (catujejej reke). 1 to dla Ciebie!

(odchodzi spiesznie).

Palena {placzqgc).

Tadeuszu! (chce isc za nim).

Euzebia {wstrzymujqcjq).

Ostan coro nasza! Nie Twoja godno$é¢ biedz za jednym....

Palena.
Matko! ja jego kocham, a to¢ nie grzech przecie, bo tak
nas konajacy Ojciec potaczyl, bo takes go ty matko wtasnem

dzieckiem zwala...

Euzebia (smutno).

Nigdy!... Dzi$§ czas juz inny i Indzie inni Paleniu! Dzi§....
niepytaj o przyczyne, otrzyj mi tylko te oczki kochanie, (ocie-
rajoj oczy i catuje 10 czolo). Chce by tak $wiecity, jak Zzadna
gwiazda na niebie, jak zadnej litewki oko. Aby$jednoém wej-
rzeniem zgniotta nawet Aniota, gdyby $mial za¢mi¢ twa kra-
sel.. Przyjdzie czas, dowiesz si¢ reszty, i nie bedziesz ptakata
na t¢ dlon, bo to dton macierzynska co Was rozdziela. Dzi$
miej jedno odwage dzieci¢ kochane. Wszak bije jeszcze

w tobie krew Gedyminowa?!



703

Palcna.

Odwage'? Matko! Gedyminowg wnuke o nig pytasz? Ma-
tko! daruj ale ta saraa krew, co lala si¢ bywato, kedykolwiek
zeszto stonce wiekkosci, podota jeszcze cho¢ w stabej dzie-
wezynie, dzi§ wymknaé, ijak Bog na niebie, Tadeusz maj, al-

bo grob moj! (odchodzi spiesznie).

Euzebia (Sama, po chwili radosnie).

To moja krew i dusza mojal.. Boze! btogostaw joj... Bo-
ze! (bolesnie) Ach czemuz na mnie nie spuscites Twodj kary,
a nie ochronite$§ dziecigcia mego. Ona tak wierzy w tego
niegodziwca, ona nie zniesie togo, a jam niesilna jej prze-
czy¢. Boze litosci! mitosierdzia dla niej, nie dla mnie! Gdyby
to byto nieprawda! Ale Graf Alessandryni, taki szlachetny
..... Ale otoz i oni,
precz tzy, (ociera oczy). Hej do walki Rozynskich duszo!

st. (h

czyli

(Trajedija Kornera).

Scena Pierwsza.

Klara siedzi za kotowrotkiem. Konrad 10 stroju mysliwskim

zatrudniony czyszczeniem strzelby.

Konrad. Patrz 1uba iono! to strzelba ta sama,

Z ktorag ja niegdy$ nagrod¢ otrzymatl
Kiedym Ci¢ poznal wsérédd igrzysk tarczowych.

Mimo ze brat moj, miat od ojca stowo
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Na Twoja reke, nie wiem jednak czemu,
Serce si¢ tajném przeczuciem tudzilo,
Ze Ty mi moje szczg¢$cie w kwiat przystroisz.
Jakby ws$rod musztru, serce bito trwoznie:
Gdym kulag w oczach naszego hrabiego,
Gotabka z szponow jastrzegbia uwolnit.

filara. Pomneg, jak wowczas Wilhelm podszedt ku mnie:
,Ten dziarski strzelec, jest to brat moéj Konrad!"
Rzekt, skingl na Cig¢, a kiedy$ sie¢ zblizytl....

Konrad. Wwnet dziwny ogien, serce me ogarnal.

filara. Mniez byto lepiej? czyliz moglam znales¢
Stowo dorzeczne, gdy zblizyl ku tobie
Swa niema mtlod¢? Czyz wowczas twarz moja,
Widocznym ogniem strasznie nie gorzala?
Rumieniec jagdéd zwal wstydem dziewiczym ,
Gdy ten byt hojnym, wybuchem milosci.

Konrad. Brat mnie wciaz tracal: ,czegéz jak pien stoisz?
»Nic-ze nie powiesz tak pigkndj dziewczynie?
»Wszak zwyklte§ w slowach nie bardzo oszczedny!"
Lecz ja ta raza jak dziecko strworzony,
Jakatem, skubigc moéj kapelusz w reku.

filara. Wtem do strzelania twdj numer wezwano.
»,Co strzal moj zyska to dla pigkndj Klary"
I z tem-e$ odbiegt.

Konrad. Strzelba sie chwiala,
Drzaca-m ja dlonig do szczegki przytozyt,-
Czutem ze niby, ten strzal mi Ci¢ zyska.
Wzmocnilem ramie, $§mialom wzigt na oko,
I kula moja trzy zbiegla pierScienie.

Klara, Wnet tez z tryumfem prowadzili Ciebie:

Za strzal kréolewski z twoj reki, w nagrodg
Jedwabng chustke tobie przeznaczono.

Konrad, Pomne¢ te chwile; Gdym ja przyniést Tobie

W sercu jak w maju, tak si¢ rozjasnito.
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Konrad.

Klara.

Konrad.

Klara.
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My pierwszy taniec z soba$my tanczyli.
,Oto mi para! z ust do ust chodzito;
Ledwom zmystow nie stracita.

A brat mdj
Zmarszczywszy czolo, na stron¢ twarz zwroécil;
Potem Ci¢ nagle wyprowadzil z kota,
I wiédt do domu. Wtenczas mi si¢ zdato:
Ze z toba znikly rado§é i wesele.
Cé6$ mig¢ pognatlo do mrocznego lasu,
I gdybvm tam gdzie spotkat, Bratu memu
Boze mi przebacz, nie wiem coby bylo?...
On naglit ojca o rychte wesele;
Zem byta dzieckiem i nie miatam woli,
Wigc mi¢ pojawszy, powiodt do obozu:
Jednak cho¢ Ciebie raz tylko widziatam,
Twoj drogi obraz z duszy mi nie znikal.
A ja tymczasem wesolosc tracitem;
Samem nie wiedzial, co si¢ ze mnag dziato.
Dobry moj ojciec, ktory kras¢ lica
Hozego syna wcigz widzial gasnaca,
Naprozno pytal o moj cichy smutek.
Wojna si¢ wszczg¢la, maz twoj poszedl na nia:
Dwoch bitw przegranych wkrotce wies¢ dobiegta,
Ze Wilhelm polegt gtosno powtarzano.
Zbiegi, co do wsi naszej powrocili,
Stwierdzili rownie $mieré jego. Nasz ojciec
Rzewnie go ptaczac zamknal si¢ w alkowie;
Jam tez nie wuczcil, niech mi Boég przebaczy!
My$my si¢ zdawna nie lubili z bratem;
A gdym Ci¢ ujrzal w jego posiadaniu,
Zwiazki si¢ nawet krwi naszej rozprysty!
Ojciec twoj pisal, azebym wrocita:
Chcac mnie pocieszy¢ i sam chcac pociechy.

Przybytam. Nogi moje drzaty, kiedym
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Stepita na prog, gdziem Ci¢ znale§¢ miala.

Ty$ byt tak skromny; wrzacém nawet stowkiem,
0 t6j milosci ktora Cig¢ trawila,

Ust nie zdradzites. I gdyby twodj ojciec

Ze S$miertelnego nie przemowi! loza,

1 btogostawiac rak naszych nie ztaczyl:

Myby$my jeszcze milczeli, wzdychali.

Dzisiaj juz $miato biedz w tw'oje objgcia,

I do twej piersi przytuli¢ si¢ mogeg!

Konrad. 0 luba Klaro! czyz moglem przeczuwad,
Bym kiedy w zyciu byl jak dzi§ szczg¢s$liwym?
Jes§li me szczgscie nie jest snem zwodniczym,
Kiedy duch zgastych chwata otoczony.

Z milto$ciag jeszcze ku ziemi poglada,

1 szczg$ciem druhow cieszy sig¢ weseli;
Pewnie i Wilhelm z u$miechem wzrok rzuca
Na czyste kwiaty blogiej naszej doli.

Wesoto na jego mogile.

Klara. On umart
Dla mego szczg$cia. Niech mu Boég to ptlaci!
Dobry byt czlowiek, cho¢ trochg¢ przyostry.
I jam tez po nim tez nie udawatla.

Konrad. (zabierajgc sigdo tcyjsciaj Musze droga zono!

Klara. Wszak rychto wrocisz?
Konrad. Predko!
Klara. % Nie baw tylko

Dtugo, wszak sam wiesz jak to mi¢ zasmuca.
Konrad. Nie trwoéz sig! Daj pocalunek; badz zdrowa!

(odchodzi przez drzwi srodkowej.

Scena Druga.

(Klara sama jedna wota za Konradem J.

Uis¢ si¢! styszysz? Niech ci¢ Bdég prowadzi!
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Poczicwy Konrad, jak mi¢ szczerze kocha.
Czemze mu milo$¢ tak wierna nagrodze?

(stajgc u okna)
Jeszcze go widzg, szle mi pocatunki.
Badz zdrow moj drogi!.... juz mi znikl za wegtem.
Od trzech miesigcy jestem jego zonag,
A jednak dotad przywjknaé¢ nie mogg,
By po6l godziny przepedzi¢ bez niego.
Jak-bo on mily! Z okna tej komory
Moze go dojrzg. Trzeba poprobowac;
Prawda, wieczorny zmierzch $ciemnia doling;
Lecz dla kobiety oka jeszcze jasno.
Nie masz tam nocy, gdzie milo$¢ przyswieca.

(odchodzi na prawo).
D. ¢ n)



Kronika

HSistorija Zgromadzen prawodawczych, konwencyi narodowej i
dyrektorijatu, czyli Francija od 1789 do 1800 r. z francuzkie-
go (Thiers’a) przez Leona Rogalskiego. T. I Warszawa Nakladem

i drukiem S. Orgelbranda. 1845. str. 565, w o6semce wielki¢j.

Jeszcze w Numerze 14 pisma naszego, ogtaszajac wyjscie Histo-
rii Konsulatu i Cesarstwa Thiers’a, oznajmiliSmy zyczenie, (beda-
ce mnidj-wiecej zyczeniem powszechnym) ujrzenia w przektadzie
polskim, piérwszego dzieta Thiers’a, stanowigcego niejako jedng
cato$é z dziejami Konsulatu. Zadanie skwapliwych czytelnikow
zi$citlo pidro znane tak chlubnie w pismiennictwie>aszom. Jeden
tez z najpokwapniejszych ksiggarzy polskich nie poskapil na wy-
danie dobre, pigckne, niewyrachowane tylko na objetos¢, jak zwy-
kle nasi ksiggarze robig, ale $cistym drukiem, po 40 wierszy na
stronic¢ odtloczone.

Coz powiemy o wewnetrznodj dzieta wartosci, ina jego pochwa-
te?—Europa cata byla juz sagdem i1 wyrok nieodwotalny wydala.
Zdania za$ Guizota ijemu podobnych, jakoby Thiers nie Dzieje
lecz Romanse pisal ® mozeby wypadato wzigs¢ tylko za dowcip
w towarzystwie od niechcenia rzucony (bon mot), albo raczdj, jak
niektoérzy postrzegacze ostrzejsi chca uwazaé, — z*jalousie de
mdtier ou de merile — ale nie za wynik ostateczny bezwzgledn¢j i
bezstronnej krytyki.—Gdy wyjdzie cate dzieto w przektadzie pol-
skim, obszerniejszego rozbioru dac nieomieszkamy. Tymczasem
donosimy, ze Historyi Konsulatu i Cesarstwa, jest juz 4 ze-

szyty w tlumaczeniu polski¢m.
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